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Przedmioty kierunkowe
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Prowadzacy zajecia Katarzyna Kornacka-Sareto
Okres Forma zajec / liczba godzin / forma zaliczenia Liczba
Semestr 1 » Warsztaty: 60, Zaliczenie z oceng punktéw ECTS

3
Cele ksztatcenia dla zajec

Kod Cel

C1 Cwiczenie umiejetnoéci analizy oraz interpretacji zréznicowanych tekstéw kultury - utworéw literackich oraz
dziet sztuk wizualnych (rzezba i malarstwo).

C2 Doskonalenie umiejetnosci formutowania wypowiedzi interpretacyjnej, z uzyciem instrumentarium

analitycznego i odpowiedniej terminologii.
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Wymagania wstepne

Wiedza i umiejetnosci z zakresu jezyka polskiego oraz wiedzy o kulturze, zgodnie z podstawg programowg hauczania jezyka

polskiego w szkotach ponadpodstawowych.

Efekty uczenia sie dla zajec

Kod Efekty uczenia sie dla zaje¢ w zakresie

Wiedzy - Student/ka:

W1 zna podstawowg terminologie oraz podstawowe
koncepcje metodologiczne (hermeneutyka,
fenomenologia, strukturalizm, poststrukturalizm),
zwigzane z problemem analizy oraz interpretacji.

W2 posiada wiedze na temat kulturowych kontekstéw
interpretowanych dziet.

Umiejetnosci - Student/ka:

Ul potrafi dokona¢ ustnej i pisemnej analizy oraz
interpretacji wybranych tekstéw kultury.

u2 jest w stanie przedstawi¢ semiotyczng koncepcje
tekstu kultury oraz zastosowac jg w procesie analizy
wskazanego dzieta.

Kompetencji spotecznych - Student/ka:

K1 jest gotéw do wziecia udziatu w dyskusji na temat
tekstu kultury, przestrzega zasad etycznych
wiasciwych dyskusji naukowej.

Efekty uczenia sie dla
kierunku

KEP_K1 W02,
KEP_K1_WO03,
KEP_K1_W06

KEP_K1_W03,
KEP_K1_W07,
KEP_K1_W08

KEP_K1_U02,
KEP_K1_U05,
KEP_K1_U06,
KEP_K1_U07,
KEP_K1_U08,
KEP_K1_U11

KEP_K1_U07,
KEP_K1_UO08,
KEP_K1_U11

KEP_K1_K04

Tresci programowe dla zajec

Lp. Tresci programowe dla zajec

1. Perspektywa fenomenologiczna w procesie analizy i
interpretacji dzieta sztuki.

2. Perspektywa strukturalno-semiotyczna w badaniu
tekstow kultury.

3. Wartosciowanie tekstéw.

4. Podejscie intertekstualne w procesie analizy oraz
interpretacji.

5. Zjawisko korespondencji sztuk - koddéw: literackiego,

wizualnego, muzycznego.
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Efekty uczenia sie dla
zajec

W1, U2

W1, W2, U1, U2, K1

W1, W2, Ul, U2, K1
W1, w2z, Ul, U2, K1

W1, w2, Ul, U2, K1

Metody weryfikacji
osiagniecia efektow
uczenia sie dla zajec

Wypowiedz ustna, Praca
pisemna

Wypowiedz ustna, Praca
pisemna

Wypowiedz ustna, Praca
pisemna

Wypowiedz ustna, Praca
pisemna

Wypowiedz ustna, Praca
pisemna

Formy zajec

Warsztaty

Warsztaty

Warsztaty

Warsztaty

Warsztaty
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Informacje dodatkowe

Forma zajec Metody i formy prowadzenia zajec

Warsztaty Dyskusja, Praca z tekstem, Metoda analizy przypadkéw, Metoda ¢wiczeniowa

Forma zaje¢ Warunki zaliczenia zaje¢

Warsztaty Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest zaliczenie prac pisemnych (jedna lub dwie prace w

semestrze) oraz przystgpienie do kolokwium ustnego.

Nieobecnos¢ na wiekszej niz 2 liczbie warsztatéw skutkuje niedopuszczeniem do zaliczenia.

Literatura

Obowiazkowa

1. R. Nycz, Tekstowy $Swiat. Poststrukturalizm a wiedza o literaturze, Krakéw 2000.
2. Wystouch S., Literatura i semiotyka, Warszawa 2001.

3. Eco U., Dzieto otwarte. Forma i nieokreslonos¢ w poetykach wspdtczesnych, przet. ). Gatuszka, L. Eustachiewicz, A.

Kreisberg, M. Oleksiuk, Warszawa 1994.

4. Panas W., Z Zagadnien interpretacji strukturalno-semiotycznej, [w:] ). Stawinski, J. Swiech (red.), Zagadnienia
literaturoznawczej interpretacji, Wroctaw 1979, ss. 9 - 24.

5. Ziomek ., Przektad - rozumienie - interpretacja, [w:] . Stawinski, J. Swiech (red.), Zagadnienia literaturoznawczej
interpretacji, Wroctaw 1979, ss. 43 - 70.

Dodatkowa

1. E.Janus, M.R. Mayenowa (red.), Semiotyka kultury, Warszawa 1997.

2. Ingarden R., O dziele literackim. Badania z pogranicza ontologii, teorii jezyka i filozofii literatury, Warszawa 1960.

3. M. Bachtin, Problemy literatury i estetyki, przet. W. Grajewski, Warszawa 1982.
4. ). totman, Struktura tekstu artystycznego, przet. A. Tanalska, Warszawa 1984 lub inne wydanie.

Naktad pracy studenta i punkty ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta na zrealizowane rodzaje zajec

Warsztaty 60
Czytanie wskazanej literatury 10
Przygotowanie pracy pisemnej 10
Przygotowanie do zaliczenia 10
taczny naktad pracy studenta Liczbaggodzin
Liczba punktow ECTS EC?:I'S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Wygenerowano: 2025-05-11 23:54

3/4



Efekty uczenia sie dla kierunku

Kod
KEP_K1 K04
KEP_K1_U02

KEP_K1_U05

KEP_K1_U06
KEP_K1_U07

KEP_K1_U08

KEP_K1_U11

KEP_K1_W02

KEP_K1 W03

KEP_K1_W06
KEP_K1_WO07

KEP_K1 W08
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Tresé

Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do podejmowania dziatan komunikacyjnych i wspéttworzenia relacji
miedzyludzkich w Srodowisku zawodowym, szczegdlnie zréznicowanym kulturowo

Absolwent/ka potrafi stosowac poznang terminologie z zakresu komunikacji oraz nauk o kulturze i religii

Absolwent/ka potrafi dostrzega¢ wptyw dziedzictwa kulturowego i historycznego na wspétczesna kulture
Europy (jezyki, normy, obyczaje)

Absolwent/ka potrafi wyszukiwaé, analizowaé, selekcjonowad, oceniad i wykorzystywac informacje uzyskane
ze zrédet pisanych i elektronicznych

Absolwent/ka potrafi formutowac wtasne opinie i wyrazac je w mowie i piSmie

Absolwent/ka potrafi prowadzi¢ dyskusje, m.in. w sprawach Swiatopogladowych, na temat przemian
kulturowych i aktywnie uczestniczy¢ w dialogu kulturowym

Absolwent/ka potrafi samodzielnie pisa¢ i redagowac teksty o charakterze informacyjnym, promocyjnym i
krytycznym oraz teksty profesjonalne z wykorzystaniem terminologii specjalistycznej w jezyku polskim i
obcym

Absolwent/ka zna i rozumie wybrane metodologie wtasciwe dla kierunku studiéw, tj. nauk o kulturze i religii,
komunikacji kulturowej i mediach, literaturoznawstwa i historii, oraz powigzane z nimi terminologie

Absolwent/ka zna i rozumie kulturowe, literaturoznawcze, filozoficzne, historyczne i spoteczne fundamenty
komunikacji kulturowej w przestrzeni europejskiej

Absolwent/ka zna i rozumie terminologie i teorie z zakresu komunikacji kulturowej i miedzykulturowej, ze
szczeg6lnym uwzglednieniem praktyk komunikacyjnych

Absolwent/ka zna i rozumie kulturowe, historyczne, polityczne i religijne zrédta kultury europejskiej

Absolwent/ka zna i rozumie kluczowe dla cywilizacji zachodniej przemiany kulturowe, komunikacyjne,
historyczne, spoteczne i gospodarcze
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